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O Projeto de extenséo Bivaléncia: Didatica Integrada do Portugués Lingua Materna
(PLM) e Francés Lingua Estrangeira (FLE) objetiva trabalhar o ensino e o
aprendizado do FLE, colocando em pratica teorias linguisticas que contribuem para
0 ensino e a aprendizagem de lingua(s) no curso de Letras — Portugués / Francés da
Universidade Estadual de Maringa (UEM). Assim, com base na linguistica
enunciativa e no principio bakhtiniano de interagdo verbal, elaboramos essa
comunicagao a partir do trabalho realizado com alunos do referido curso, trabalho
esse que é pautado numa experiéncia de producdo e aplicagdo de conteidos em
sala de aula de lingua estrangeira, visando a formacéo do aluno como sujeito capaz
de interagir numa situacao social, de refletir sobre seu processo de aprendizagem, e,
ao mesmo tempo, de ensinar a lingua estrangeira como uma das competéncias
necessarias para o aluno que a utiliza na posicao de professor.



